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2014 metais sukanka 20 metų, kai į UNESCO Pasaulio paveldo sąrašą 1994 m. gruodžio 17 d. įrašytas Vilniaus 

istorinis centras, ir 10 metų, kai 2004 m. liepos 7 d. įrašyta Kernavės archeologinė vietovė. 

Vilniaus istorinis centras yra pirmoji Lietuvos teritorijoje esanti vietovė, kurios išskirtinė visuotinė vertė 

pripažinta pasauliniu mastu. Įgyvendinant tarptautines UNESCO Pasaulio paveldo konvencijos nuostatas, yra 

parengti Vilniaus istorinio centro ir Kernavės archeologinės vietovės išskirtinės visuotinės vertės 

(Outstanding Universal Value) aprašai. Šiuose aprašuose glaustai pateikiama informacija apie minėtų vietovių 

bruožus, kurie suteikia joms išskirtinę visuotinę vertę, pagrindžia jų autentiškumą ir vientisumą. 

Lietuvos nacionalinė UNESCO komisija siekia atkreipti visuomenės dėmesį į UNESCO Pasaulio paveldo 

statusą turinčias vietoves – Vilniaus istorinį centrą ir Kernavės archeologinę vietovę – ir stiprinti suvokimą 

apie šių vietovių vertę.

2014 marks 20 years since Vilnius Historic Centre was inscribed on the World Heritage List on 17 December 

1994 and 10 years since Kernavė Archaeological Site was inscribed on the same List on 7 July 2004.

Vilnius Historic Centre is the first World Heritage Site in Lithuania. The Statements of Outstanding Universal 

Value provide concise information about the key features (attributes) which bestow an Outstanding 

Universal Value of Vilnius Historic Centre and Kernavė Archeological Site as well as justify their Authenticity 

and Integrity. Lithuanian National Commission for UNESCO seeks to draw society’s attention to the World 

Heritage Sites Vilnius Historic Centre and Kernavė Archeological Site and to improve understanding of the 

values of these two sites. 

www.unesco.lt
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Sausis / January
2011 metais, vadovaujantis 1954 m. Hagos konvencija, 

Kernavės archeologinei vietovei suteikta sustiprinta 

apsauga ginkluoto konflikto metu. 

In 2001 Kernavė Archeological Site was given the 

"enhanced protection" status related to the Protection 

of Cultural Property in the Event of Armed Conflict 

based on the provisions of the 1999 Second Protocol to 

the Hague Convention of 1954.
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Vasaris / February
Vilnius yra išskirtinis istorinis miestas, keletą šimtmečių 

(XIV–XVIII a.) daręs įtaką Rytų Europos regiono 

architektūros ir kultūros raidai.

Vilnius is an outstanding example of a medieval 

foundation which exercised a profound influence on 

architectural and cultural developments in a wide area of 

Eastern Europe over several centuries (from the 14th 

century to the end of 18th century). 
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Kovas / MarchIšskirtiniai archeologiniai radiniai liudija apie Kernavėje 

buvusias ir pagonių, ir krikščionių laidojimo tradicijas.

Archaeological findings provide exceptional evidence 

about Pantheistic and Christian funeral traditions 

practiced in Kernavė.
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Balandis / April

Lietuvos Didžiosios Kunigaikštijos kalbų, religijų ir 

kultūrų įvairovė suformavo Vilniaus istorinį centrą kaip 

išskirtinį daugiakultūrį miestą, kuriame jaučiama stipri 

Rytų ir Vakarų kultūrų sąveika.

Together with the Lithuanians, other nations of Grand 

Duchy of Lithuania with their languages, religions and 

cultures, shaped the development of Vilnius as an 

outstanding, multicultural city, in which the influences 

of the West and the East were merged. 
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Gegužė / May

Valstybinį Kernavės kultūrinį rezervatą sudaro rezervato 

teritorija (194,4 ha) su joje esančiais kultūros paveldo 

objektais (vertybėmis) ir muziejus su rinkiniais ir 

ekspozicija.

The Kernavė Archaeological Site (State Cultural Reserve 

of Kernavė) covers an area of 194.4 ha and comprises a 

complex ensemble of archaeological, historical and 

cultural monuments.
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 Birželis / June

Urbanistinės Vilniaus istorinio centro struktūros 

elementai kartu su gamtine aplinka formuoja 

išskirtinius siluetus, panoramas ir perspektyvas, kurios 

šiandien yra saugomos.

The elements of the urban pattern in relation to its 

natural surroundings determine the specific silhouettes, 

panoramas and vistas of Vilnius that are preserved today.



7 - 2004 m. Kernavės archeologinė 
vietovė įrašyta į UNESCO Pasaulio 
paveldo sąrašą.
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Liepa / July

Kernavės archeologinės vietovės paskutinio ledynmečio 

suformuotas reljefas su žmonių veiklos autentiškais 

pėdsakais, senovės gyvenvietėmis ir penkių piliakalnių 

gynybine sistema – tai integralaus istoriškai 

susiklosčiusio ir mažai iki šių dienų pakitusio kultūrinio 

kraštovaizdžio pavyzdys.

The landscape with the prehistoric settlements and the 

defense system of five mounds is a well preserved 

example of an integral historically settled cultural 

landscape, encompassing natural processes of glacial 

retreat within a long and continuous period of human 

occupation and activity. 
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Rugpjūtis / August

Vilniaus istorinio centro miestovaizdyje išsaugota turtinga 

ir kartu harmoninga pastatų įvairovė liudija įvairių 

bendruomenių įtaką miesto tapatumui. Tai – ryčiausias 

Rytų Europos gotikos, renesanso ir baroko miestas.

The identity of Vilnius has been always open to 

influences enhancing the social, economic and cultural 

activities of the thriving communities. These influences 

materialised in the works of Gothic, Renaissance and 

Baroque, placed furthest eastward in Europe.
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Rugsėjis / September
Nuo 1979 m. vykstančių archeologinių tyrimų metu 

sukaupta per 20 tūkstančių visų epochų radinių, kurie 

dabar saugomi Kernavės archeologinės vietovės muziejuje.

The site contains an extraordinarily rich concentration of 

archaeological evidence: over 20 thousand findings 

from di*erent periods have been accumulated in the 

Archaeological Site Museum of Kernavė during the 

scientific archaeological research since 1979.
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Spalis / October

Vilnius Historic Centre is an outstanding well preserved 

example of a medieval radial street pattern and an urban 

structure.  

Vilniaus istorinis centras – gerai išlikęs viduramžiams 

būdingo radialinio gatvių tinklo ir urbanistinės 

struktūros pavyzdys.
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Lapkritis / November

Kernavės archeologinė vietovė, esanti Neries upės 

slėnyje Pietryčių Lietuvoje, kaip nenutrūkstamo 

apgyvendinimo vieta, ypač svarbi viso Baltijos jūros 

regiono priešistorei pažinti. Tai išskirtinis liudijimas apie 

11 tūkstančių metų trukusią gyvenviečių raidą nuo 

epipaleolito iki viduramžių.

The Kernavė Archaeological Site, situated in the valley of 

the River Neris in eastern Lithuania provides evidence of 

human settlements spanning some 10 millennia. The site 

contains archaeological evidence of ancient land use 

from the late Palaeolithic Period to the Middle Ages.



17 - 1994 m. Vilniaus istorinis centras 
įrašytas į UNESCO Pasaulio paveldo 
sąrašą. 
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Gruodis / December
Vilniaus istorinis centras yra išskirtinė Centrinės Europos 

miesto, organiškai susiformavusio per penkis 

šimtmečius, iliustracija.

In the townscape and the rich diversity of buildings that 

it preserves, Vilnius is an exceptional illustration of a 

central European town which evolved organically over a 

period of five centuries.


